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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2125/95 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 6ης Σεπτεµβρίου 1995

για το άνοιγµα και τον τρόπο διαχείρισης των δασµολογικών ποσοστώσεων που εφαρµόζονται
στις κονσέρβες µανιταριών ►M2 ◄

(ΕΕ L 212 της 7.9.1995, σ. 16)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2723/95 της Επιτροπής της 24ης Νοεµ-
βρίου 1995

L 283 12 25.11.1995

►M2 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2405/97 της Επιτροπής της 3ης ∆εκεµβρίου
1997

L 332 32 4.12.1997

►M3 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2493/98 της Επιτροπής της 18ης Νοεµ-
βρίου 1998

L 309 38 19.11.1998

►M4 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2858/2000 της Επιτροπής της 27ης ∆εκεµ-
βρίου 2000

L 332 59 28.12.2000

►M5 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2541/2001 της Επιτροπής της 21ης ∆εκεµ-
βρίου 2001

L 341 80 22.12.2001

►M6 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 453/2002 της Επιτροπής της 13ης Μαρτίου
2002

L 72 9 14.3.2002

►M7 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1286/2002 της Επιτροπής της 15ης Ιουλίου
2002

L 187 23 16.7.2002

►M8 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 225/2003 της Επιτροπής της 5ης Φεβρουα-
ρίου 2003

L 31 10 6.2.2003



▼B
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2125/95 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 6ης Σεπτεµβρίου 1995

για το άνοιγµα και τον τρόπο διαχείρισης των δασµολογικών
ποσοστώσεων που εφαρµόζονται στις κονσέρβες µανιταριών

►M2 ◄

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 426/86 του Συµβουλίου της 24ης
Φεβρουαρίου 1986 περί κοινής οργάνωσης αγοράς στον τοµέα
των µεταποιηµένων προϊόντων µε βάση τα οπωροκηπευτικά (1),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1032/95 της Επιτροπής (2), και ιδίως το άρθρο 12 παράγραφος 1,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3290/94 του Συµβουλίου της 22ας
∆εκεµβρίου 1994 σχετικά µε τις προσαρµογές στον τοµέα της
γεωργίας για την εφαρµογή των συµφωνιών που συνήφθησαν
στο πλαίσιο των πολυµερών εµπορικών διαπραγµατεύσεων του
Γύρου του Ουρουγουάης (3), και ιδίως το άρθρο 3,

Εκτιµώντας:

ότι, στο πλαίσιο της γεωργικής συµφωνίας που συνάφθηκε στο
πλαίσιο των πολυµερών εµπορικών διαπραγµατεύσεων του Γύρου
της Ουρουγουάης, η Κοινότητα ανέλαβε την υποχρέωση να
ανοίξει, υπό ορισµένους όρους και από την 1η Ιουλίου 1995,
κοινοτικές δασµολογικές ποσοστώσεις για τις κονσέρβες µανιτα-
ριών του είδους Agaricus που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ
0711 90 40, 2003 10 20 και 2003 10 30· ότι πρέπει, κατά συνέπεια,
να ανοιχθούν οι εν λόγω ποσοστώσεις και να διευκρινισθούν οι
όροι διαχείρισης· εξασφαλίζοντας την καλύτερη δυνατή
µετάβαση από το καθεστώς που λήγει στις 30 Ιουνίου 1995,
προς το νέο καθεστώς το οποίο εφαρµόζεται από την 1η Ιουλίου
1995· ότι για το σκοπό αυτό, πρέπει να χρησιµοποιηθούν εκ νέου
οι κανόνες εφαρµογής του καθεστώτος που έληξε διατηρώντας τα
παραδοσιακά χρονοδιαγράµµατα εισαγωγής·

ότι οι ποσότητες των πιστοποιητικών εισαγωγής που εκδόθηκαν
από 1ης Ιανουαρίου έως 30 Ιουνίου 1995 δυνάµει του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 3107/94 της Επιτροπής (4), όπως τροποποιήθηκε από
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1032/95 (5), αφορούν το σύνολο της
διαθέσιµης ετήσιας ποσότητας για την Κίνα, 10 056 τόνους για
την Πολωνία, 137 τόνους για τη Βουλγαρία, 551 τόνους για όλες
τις άλλες προµηθεύτριες χώρες· ότι δεν έχει εκδοθεί κανένα
πιστοποιητικό για τη Ρουµανία· ότι πρέπει, άρα, να ανοιχθούν
οι ποσοστώσεις για την περίοδο από 1ης Ιουλίου έως 31 ∆εκεµ-
βρίου 1995, για τις ποσότητες που αντιστοιχούν στα υπόλοιπα
των διαθέσιµων ποσοτήτων για καθεµία από τις χώρες ή οµάδες
των ανωτέρω χωρών·

ότι η προς εισαγωγή ποσότητα πρέπει να κατανέµεται µεταξύ
των προµηθευτριών χωρών λαµβάνοντας υπόψη τις παραδοσιακές
ροές συναλλαγών και τις νέες προµηθεύτριες χώρες καθώς και
τις προτιµήσεις που προβλέπονται στις ευρωπαϊκές συµφωνίες
µε τη Βουλγαρία (6), την Πολωνία (7), και τη Ρουµανία (8)·
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(1) ΕΕ αριθ. L 49 της 27. 2. 1986, σ. 1.
(2) ΕΕ αριθ. L 105 της 9. 5. 1995, σ. 3.
(3) ΕΕ αριθ. L 349 της 31. 12. 1994, σ. 105.
(4) ΕΕ αριθ. L 328 της 20. 12. 1994, σ. 37.
(5) ΕΕ αριθ. L 105 της 9. 5. 1995, σ. 3.
(6) ΕΕ αριθ. L 323 της 23. 12. 1993, σ. 2.
(7) ΕΕ αριθ. L 348 της 31. 12. 1993, σ. 2.
(8) ΕΕ αριθ. L 81 της 2. 4. 1993, σ. 2.
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ότι πρέπει να καθοριστούν λεπτοµερείς κανόνες για να εξασφα-
λίζεται ότι οι ποσότητες που υπερβαίνουν τις δασµολογικές
ποσοστώσεις υπόκεινται στην είσπραξη του πλήρους δασµού
που καθορίζεται στο κοινό δασµολόγιο· ότι οι εν λόγω κανόνες
πρέπει να αφορούν την έκδοση πιστοποιητικών εντός προθε-
σµίας, η οποία επιτρέπει τον έλεγχο των ποσοτήτων καθώς και
τις αναγκαίες ανακοινώσεις εκ µέρους των κρατών µελών·

ότι οι διατάξεις αυτές είτε συµπληρώνουν είτε παρεκκλίνουν από
τις διατάξεις που έχουν θεσπισθεί, από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1921/95 της Επιτροπής της 3ης Αυγούστου 1995 σχετικά µε τις
λεπτοµέρειες εφαρµογής του καθεστώτος των πιστοποιητικών
εισαγωγής στον τοµέα των µεταποιηµένων προϊόντων µε βάση
τα οπωροκηπευτικά και για την κατάρτιση των κανονισµών
(ΕΟΚ) αριθ. 2405/89 και (ΕΟΚ) αριθ. 3518/86 (1), και αφετέρου,
από τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3719/88 της Επιτροπής της 16ης
Νοεµβρίου 1988 περί κοινών κανόνων εφαρµογής του καθε-
στώτος πιστοποιητικών εισαγωγής, εξαγωγής και
προκαθορισµού για τα γεωργικά προϊόντα (2), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1199/95 (3)·

ότι πρέπει να διαχωρισθούν οι παραδοσιακοί εισαγωγείς από
τους νέους εισαγωγείς, να καθορισθούν ορισµένα κριτήρια όσον
αφορά το καταστατικό των αιτούντων και τη χρήση των χορηγου-
µένων πιστοποιητικών, και, τέλος, να κατανεµηθούν ισότιµα οι
ποσότητες που ανήκουν σε κάθε κατηγορία επιχειρηµατιών·

ότι ενδείκνυται να καθορισθεί η κατανοµή µεταξύ των παραδο-
σιακών εισαγωγών µε βάση τις ποσότητες που έχουν εισαχθεί
και όχι πλέον µε βάση τα πιστοποιητικά που έχουν εκδοθεί· ότι
πρέπει, εντούτοις, για διοικητικούς λόγους να διατηρηθεί µια
µεταβατική περίοδος, όπως προβλέπεται στον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 3107/94·

ότι, για να διασφαλιστεί η ορθή χρησιµοποίηση των ποσοστώ-
σεων, είναι ανάγκη να προβλέπεται η ενηµέρωση, εκ µέρους
των κρατών µελών, σχετικά µε τις ποσότητες για τις οποίες τα
πιστοποιητικά δεν έχουν χρησιµοποιηθεί·

ότι τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της Επιτροπής ∆ιαχείρισης Μεταποιη-
µένων Οπωροκηπευτικών και της Επιτροπής Τελωνειακού
Κώδικα,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Οι δασµολογικές ποσοστώσεις κονσερβών µανιταριών του
είδους Agaricus που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 0711 51 00,
2003 10 20 και 2003 10 30, και εµφαίνονται στο παράρτηµα Ι,
ανοίγονται σύµφωνα µε τις λεπτοµέρειες εφαρµογής που θεσπί-
ζονται στον παρόντα κανονισµό.

2. Ο δασµός που εφαρµόζεται ανέρχεται σε 12 % ad valorem
για τα προϊόντα που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 0711 51 00
(αύξων αριθµός 09.4062) και σε 23 % για τα προϊόντα που
υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 2003 10 20 και 2003 10 30 (αύξων
αριθµός 09.4063). Ωστόσο, ενιαίος δασµός 8,4 % εφαρµόζεται
για τα προαναφερθέντα προϊόντα που κατάγονται από τη Βουλ-
γαρία (αύξων αριθµός 09.4725) ή από τη Ρουµανία (αύξων
αριθµός 09.4726).
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(1) ΕΕ αριθ. L 185 της 4. 8. 1995, σ. 10.
(2) ΕΕ αριθ. L 331 της 2. 12. 1988, σ. 1.
(3) ΕΕ αριθ. L 119 της 30. 5. 1995, σ. 4.
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Άρθρο 2

1. Όλες οι εισαγωγές που πραγµατοποιούνται στο πλαίσιο των
ποσοστώσεων που αναφέρονται στο άρθρο 1, υπόκεινται στην
προσκόµιση πιστοποιητικού εισαγωγής που εκδίδεται σύµφωνα
µε τον παρόντα κανονισµό.

2. Όσον αφορά χώρες άλλες από τη Βουλγαρία
►M4 ◄ και τη Ρουµανία, οι ποσοστώσεις κατανέ-
µονται µεταξύ των προµηθευτριών χωρών σύµφωνα µε το
παράρτηµα I µε την εξαίρεση του τµήµατος που συνιστά
απόθεµα. Η κατανοµή αυτή δύναται να τροποποιηθεί µε βάση τα
δεδοµένα τα σχετικά µε τις ποσότητες για τις οποίες, τα πιστο-
ποιητικά εξεδόθησαν στις 30 Ιουνίου.

Άρθρο 3

1. Οι διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000 της
Επιτροπής (1) εφαρµόζονται στο καθεστώς που θεσπίζεται από
τον παρόντα κανονισµό, µε την επιφύλαξη των ειδικών διατά-
ξεών του.

2. Η διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών εισαγωγής είναι
εννέα µήνες από την ηµεροµηνία της πραγµατικής έκδοσης
τους, κατά την έννοια του άρθρου 23 παράγραφος 2 του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000, χωρίς ωστόσο να µπορεί να υπερβεί
την 31η ∆εκεµβρίου του σχετικού έτους.

3. Το ποσό της εγγύησης που αναφέρεται στο άρθρο 15
παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000 είναι 24
ευρώ ανά τόνο καθαρού βάρους.

4. Στο τετραγωνίδιο 8 της αίτησης πιστοποιητικού και του
πιστοποιητικού εισαγωγής, αναγράφεται η χώρα καταγωγής και
η ένδειξη «ναι» σηµειώνεται µε σταυρό. Το πιστοποιητικό
εισαγωγής ισχύει µόνο για τις εισαγωγές γωγής της αναγραφό-
µενης χώρας.

Άρθρο 4

1. ►M3 Η συνολική ποσότητα που χορηγείται στην Κίνα και
στις άλλες χώρες, εκτός από ►M4 ◄ τη Ρουµανία
και τη Βουλγαρία, σύµφωνα µε το παράρτηµα I, κατανέµεται
µέχρι ύψους: ◄

α) ►M3 95 ◄ % στους παραδοσιακούς εισαγωγείς.

Θεωρούνται ως παραδοσιακοί εισαγωγείς οι επιχειρηµατίες,
οι οποίοι έχουν λάβει πιστοποιητικά εισαγωγής δυνάµει του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3107/94 ή δυνάµει του παρόντος κανο-
νισµού, κατά τη διάρκεια ενός εκάστου των τριών
προηγουµένων ηµερολογιακών ετών και έχουν διενεργήσει
εισαγωγές των προϊόντων που αναφέρονται στο άρθρο 1
παράγραφος 1 κατά τα δύο τουλάχιστον από τα τρία προηγού-
µενα ηµερολογιακά έτη. Από την 1η Ιανουαρίου 1999, ο
επιχειρηµατίας πρέπει επίσης να προσκοµίσει την απόδειξη
ότι, κατά τη διάρκεια του έτους που προηγείται της αιτήσεως,
έχει εισάγει ή/και εξάγει τα µεταποιηµένα προϊόντα µε βάση
τα οπωροκηπευτικά που αναφέρονται στην παράγραφο 2 του
άρθρου 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συµβου-
λίου (2), για ελάχιστη ποσότητα εκατό τόνων.

β) ►M3 5 ◄ % στους νέους εισαγωγείς.
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(1) ΕΕ L 152 της 24.6.2000, σ. 1.
(2) ΕΕ L 297 της 21. 11. 1996, σ. 29.
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Θεωρούνται ως νέοι εισαγωγείς οι άλλοι επιχειρηµατίες,
εκτός εκείνων που ορίζονται στο στοιχείο α), οικονοµικοί
φορείς, φυσικά ή νοµικά πρόσωπα, µεµονωµένοι φορείς ή
οµάδες, που έχουν εισάγει ή/και εξάγει, κατά τη διάρκεια
ενός εκάστου των δύο προηγουµένων ετών, τα µεταποιηµένα
προϊόντα µε βάση τα οπωροκηπευτικά που αναφέρονται στην
παράγραφο 2, του άρθρου 1 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2201/96
για ελάχιστη ποσότητα πενήντα τόνων. Η τήρηση του όρου
αυτού βεβαιώνεται µε την εγγραφή σε εµπορικό µητρώο του
κράτους µέλους ή µε άλλα εναλλακτικά αποδεικτικά µέσα
που γίνονται δεκτά από το κράτος µέλος αφενός και από το
δικαιολογητικό εισαγωγής και/ή εξαγωγής αφετέρου. Εάν
ένας επιχειρηµατίας της κατηγορίας αυτής έχει λάβει πιστο-
ποιητικά εισαγωγής δυνάµει του παρόντος κανονισµού κατά
τη διάρκεια του προηγούµενου ηµερολογιακού έτους, πρέπει
να προσκοµίσει την απόδειξη ότι έχει πράγµατι θέσει σε
ελεύθερη κυκλοφορία για ίδιο λογαριασµό τουλάχιστον το
50 % της ποσότητας που του έχει χορηγηθεί.

2. Οι επιχειρηµατίες που αναφέρονται στην παράγραφο 1
προσκοµίζουν, προς υποστήριξη της αιτήσεώς τους, τα στοιχεία
που επιτρέπουν στις αρµόδιες εθνικές αρχές τον έλεγχο των
όρων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχεία α) ή β).

3. Οι ποσότητες που είναι ακόµη διαθέσιµες στις 15 Οκτω-
βρίου 1996, διατίθενται αδιακρίτως στις δύο κατηγορίες
επιχειρηµατιών.

4. Τα δικαιώµατα που απορρέουν από τα πιστοποιητικά
εισαγωγής δεν είναι µεταβιβάσιµα κατά παρέκκλιση από το
άρθρο 9 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1291/2000.

5. ►M3 Για τις χώρες εκτός από τη Βουλγαρία
►M4 ◄ και τη Ρουµανία, ◄ οι αιτήσεις πιστοποιη-
τικών εισαγωγής περιλαµβάνουν στο τετραγωνίδιο 20 µία από τις
δύο ακόλουθες µνείες ανάλογα µε την περίπτωση:

— «πιστοποιητικό που έχει ζητηθεί κατ' εφαρµογή του άρθρου 4
παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2125/
95»,

ή

— «πιστοποιητικό που έχει ζητηθεί κατ' εφαρµογή του άρθρου 4
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2125/
95».

Άρθρο 5

1. Οι αιτήσεις πιστοποιητικών που υποβάλλονται από έναν
παραδοσιακό εισαγωγέα που αναφέρεται στο άρθρο 4
παράγραφος 1 στοιχείο α), δεν µπορούν να αφορούν, ανά
εξάµηνο, ποσότητα µεγαλύτερη από το 75 % του ετήσιου µέσου
όρου εισαγωγών που πραγµατοποιήθηκαν από χώρες εκτός από
την Πολωνία, τη Ρουµανία και τη Βουλγαρία, και που έχουν
πραγµατοποιηθεί σύµφωνα µε τον παρόντα κανονισµό κατά τη
διάρκεια των τριών προηγούµενων ηµερολογιακών ετών.

2. Οι αιτήσεις πιστοποιητικών που υποβάλλονται από νέο
εισαγωγέα που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο
β), δεν µπορούν να αφορούν, ανά εξάµηνο, ποσότητα µεγαλύτερη
από το 8 % της ποσότητας που χορηγείται σύµφωνα µε το εν
λόγω σηµείο β).
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Άρθρο 6

1. Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή τις ποσότητες,
για τις οποίες έχουν ζητηθεί πιστοποιητικά εισαγωγής, σύµφωνα
µε τον ακόλουθο ρυθµό:

— κάθε Τετάρτη για τις αιτήσεις που κατατίθενται τη ∆ευτέρα
και την Τρίτη,

— κάθε Παρασκευή για τις αιτήσεις που κατατίθενται την
Τετάρτη και την Πέµπτη,

— κάθε ∆ευτέρα για τις αιτήσεις που κατατίθενται την Παρα-
σκευή της προηγούµενης εβδοµάδας.

Οι ανακοινώσεις αυτές κατανέµονται κατά προϊόν, σύµφωνα µε
τη συνδυασµένη ονοµατολογία, και κάνουν διάκριση των ποσο-
τήτων που ζητούνται βάσει το άρθρου 4 παράγραφος 1 στοιχείο
α) ή στοιχείο β) αντίστοιχα.

2. Τα πιστοποιητικά εισαγωγής εκδίδονται την πέµπτη
εργάσιµη ηµέρα µετά την ηµέρα υποβολής της αίτησης, εφόσον
στο διάστηµα αυτό δεν έχουν ληφθεί ειδικά µέτρα από την
Επιτροπή.

3. Μόλις οι ποσότητες που ζητούνται για µια προµηθεύτρια
χώρα υπερβούν τη διαθέσιµη ποσότητα, η Επιτροπή καταλογίζει
τις καθ' υπέρβαση ποσότητες, στο απόθεµα που αναφέρεται στο
άρθρο 2 παράγραφος 2.

4. Εάν, µετά τον καταλογισµό στο απόθεµα οι ποσότητες που
ζητούνται υπερβαίνουν τη διαθέσιµη ποσότητα, η Επιτροπή
καθορίζει ενιαίο ποσοστό µειώσεως για τις εν λόγω αιτήσεις
που αναστέλλει την έκδοση πιστοποιητικών για τις µεταγενέ-
στερες αιτήσεις.

Άρθρο 7

Η Επιτροπή ενηµερώνει περιοδικά τα κράτη µέλη ως προς τη
χρησιµοποίηση των ποσοστώσεων και, τη δεδοµένη στιγµή, ως
προς την εξάντληση της ποσότητας αυτής.

Άρθρο 8

Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν στην Επιτροπή µόλις λάβουν
γνώση, τις ποσότητες για τις οποίες τα πιστοποιητικά εισαγωγής
που έχουν εκδοθεί δεν έχουν χρησιµοποιηθεί.

Άρθρο 9

1. Εφαρµόζεται το άρθρο 35 παράγραφος 6 του κανονισµού
(ΕΟΚ) αριθ. 1291/2000.

2. Για τις ποσότητες που εισάγονται στο πλαίσιο του ορίου
ανοχής που προβλέπεται στο άρθρο 8 παράγραφος 4 του κανονι-
σµού (ΕΟΚ) αριθ. 1291/2000, εισπράττεται πλήρης εισαγωγικός
δασµός που προβλέπεται στο κοινό δασµολόγιο.

Άρθρο 10

1. Η θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία των µανιταριών
καταγωγής Κίνας υπόκειται στις διατάξεις των άρθρων 55 έως
65 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής (1).

Σε περίπτωση απώλειας και, κατά παρέκκλιση του άρθρου 57
παράγραφος 2 του εν λόγω κανονισµού, οι αρµόδιες αρχές
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µπορούν να δεχθούν αντίγραφο του πρωτότυπου του πιστοποιη-
τικού καταγωγής.

2. Οι αρµόδιες αρχές για την έκδοση πιστοποιητικών
καταγωγής και αντιγράφων αναφέρονται στο παράρτηµα II.

3. Σύµφωνα µε τις διατάξεις του πρωτοκόλλου αριθ. 4 των
ευρωπαϊκών συµφωνιών τα προϊόντα καταγωγής Βουλγαρίας
►M4 ◄ και Ρουµανίας τίθενται σε ελεύθερη κυκλο-
φορία στην Κοινότητα κατόπιν υποβολής του πιστοποιητικού
EUR 1 το οποίο εκδίδεται από τις αρχές αυτών των χωρών ή
από δήλωση έναντι τιµολογίου το οποίο εκδίδει ο εξαγωγέας.

Άρθρο 11

1. Τα πιστοποιητικά εισαγωγής αναγράφουν στη θέση 24 την
ακόλουθη ένδειξη σε µία από τις επίσηµες γλώσσες της
Κοινότητας:

— «Derecho de aduana … % — Reglamento (CE) no 2125/95»,
— «Toldsats … % — forordning (EF) nr. 2125/95»,
— «Zollsatz … % — Verordnung (EG) Nr. 2125/95»,
— «∆ασµός … % — Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2125/95»,
— «Customs duty … % — Regulation (EC) No 2125/95»,
— «Droit de douane … % - Règlement (CE) no 2125/95»,
— «Dazio: … % - … Regolamento (CE) n. 2125/95»,
— «Douanerecht: … % - Verordening (EG) nr. 2125/95»,
— «Direito aduaneiro: … % — Regulamento (CE) no 2125/95»,
— «Tulli … prosenttia — Asetus (EY) N:o 2125/95»,
— «Tull … % — Förordning (EG) nr 2125/95».

2. Στο τετραγωνίδιο 8 της αιτήσεως πιστοποιητικού και του
πιστοποιητικού εισαγωγής, πρέπει να αναφέρεται η χώρα
καταγωγής και να επισηµανθεί η µνεία «ναι» µε έναν σταυρό.

Άρθρο 12

1. Ο κάτοχος πιστοποιητικού εισαγωγής µπορεί να ζητήσει
τροποποίηση του κωδικού ΣΟ για τον οποίο έχει εκδοθεί ένα
πιστοποιητικό, µε την επιφύλαξη των ακόλουθων διατάξεων:

α) η αίτηση αφορά υποχρεωτικώς έναν από τους άλλους κωδι-
κούς ΣΟ που απαριθµούνται στο άρθρο 1·

β) η αίτηση υποβάλλεται στην αρχή που έχει εκδώσει το αρχικό
πιστοποιητικό και συνοδεύεται από το αρχικό πιστοποιητικό
και από κάθε απόσπασµα που έχει εκδοθεί.

2. Ο οργανισµός που έχει εκδώσει το αρχικό πιστοποιητικό το
διατηρεί, όπως και κάθε απόσπασµα, και εκδίδει πιστοποιητικό
αντικατάστασης και, κατά περίπτωση, ένα ή περισσότερα
αποσπάσµατα του εν λόγω πιστοποιητικού αντικατάστασης.

3. Το πιστοποιητικό αντικατάστασης και, ενδεχοµένως, το
απόσπασµα ή τα αποσπάσµατα:

— εκδίδονται για ποσότητα προϊόντος ίση ή κατώτερη από τη
µέγιστη διαθέσιµη ποσότητα σύµφωνα µε το έγγραφο που
αντικαθίσταται,

— αναφέρουν στη θέση 20, τον αριθµό και την ηµεροµηνία του
εγγράφου που αντικαθίσταται,

— αναφέρουν στις θέσεις 13, 14 και 15, τα στοιχεία για το νέο
προϊόν,

— αναφέρουν στη θέση 16 το νέο κωδικό ΣΟ,
— αναφέρουν στις άλλες θέσεις τα ίδια στοιχεία που αναφέ-

ρονται στο έγγραφο που αντικαθίσταται και, ιδίως, την ίδια
ηµεροµηνία λήξης της ισχύος του.
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4. Τα κράτη µέλη ανακοινώνουν αµέσως στην Επιτροπή τα
στοιχεία που αφορούν την αλλαγή κωδικού ΣΟ για τα εκδοθέντα
πιστοποιητικά εισαγωγής.

Άρθρο 13

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 3107/94 καταργείται.

Για τις εισαγωγές που πραγµατοποιούνται από την 1η Ιουλίου
1995 µε βάση και κατά τη διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών
µε απαλλαγή από το συµπληρωµατικό ποσό, τα οποία έχουν
εκδοθεί δυνάµει του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3107/94, ο εισαγω-
γικός δασµός που πρέπει να εισπραχθεί είναι ο δασµός ad
valorem που αναφέρεται στο άρθρο 1.

Άρθρο 14

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την ηµέρα της δηµο-
σίευσής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

Εφαρµόζεται από 1ης Ιουλίου 1995.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του
και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος µέλος.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΚΑΤΑΝΟΜΗ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΕΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 2, ΣΕ ΤΟΝΟΥΣ
(ΚΑΘΑΡΟ ΣΤΡΑΓΓΙΣΜΕΝΟ ΒΑΡΟΣ)

Προµηθεύτριες χώρες
Από την 1η Ιανουαρίου έως τις 31

∆εκεµβρίου εκάστου έτους

Βουλγαρία 1 750

Ρουµανία 500

Κίνα 22 750

Άλλες 3 290

Απόθεµα 1 000

Σύνολο 29 290

1995R2125 — EL — 09.02.2003 — 006.001 — 9



▼M8
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Κατάλογος των κινεζικών αρχών που είναι αρµόδιες για την έκδοση των
πιστοποιητικών καταγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 1:

— General Administration of Quality Supervision
— Entry-exit Inspection and Quarantine Bureau of the People's Republic of

China in:

Beijing Jiangxi Shenzhen

Shanxi Zhuhai Ningxia

Inner Mongolia Sichuan Tianjin

Hebei Chongqing Shanghai

Liaoning Yunnan Ningbo

Jilin Guizhou Jiangsu

Shandong Shaanxi Guangxi

Zhejiang Gansu Heilongjiang

Anhui Qinghai Hainan

Hubei Tibet Henan

Guangdong Fujian Xinjiang

Xiamen Hunan
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